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M Street Trunk Rehabilitation Project

El trabajo de inspeccion del alcantarillado y muestreo de suelos
comienza el 19 de agosto y continuara hasta principios de septiembre

A partir del lunes 19 de agosto, las cuadrillas que trabajan para la King County Wastewater Treatment
Division comenzaran a inspeccionar las condiciones actuales del alcantarillado y a tomar muestras del
suelo en los alrededores de la linea troncal de M Street

Las actividades de inspeccidn del alcantarillado incluirdn el uso de una cdmara para inspeccionar el
interior de las cloacas y los pozos de visita. Las cuadrillas comenzardn en el extremo sur de la linea
troncal de M Street y continuaran trabajando hacia el norte (consulte el mapa a continuacién)

Ademas, las cuadrillas usaran un equipo de perforacién para recolectar muestras del suelo en nueve
ubicaciones a largo de la linea troncal de M Street (consulte el mapa a continuacidn). En estas pruebas
habra informacién importante sobre las condiciones del suelo y para el disefio del Proyecto de
rehabilitacion de la linea troncal de M Street. Una vez completada la perforacion, las cuadrillas
restauraran la superficie.
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Lo que puede esperar

e Las horas de trabajo para la inspeccion del alcantarillado son de 9 a. m. a 3 p. m. durante los dias
laborables en M Street, 8th Street Northeast y Auburn Way, yde 7a. m.a 7 p. m. en las calles
laterales.

e Las horas de trabajo para el muestreo del suelo son de 7:30a. m. a6 p. m.

¢ Se mantendrd el transito en ambos sentidos en M Street durante los trabajos de inspeccion del
alcantarillado y muestreo del suelo. Sin embargo, se esperan cierres de carriles puntuales.

e Se mantendra el acceso a las entradas para vehiculos.

e Se mantendra el uso de las aceras y lo caminos peatonales.

e Puede que los vecinos cercanos experimenten vibraciones, ruidos y polvo por las actividades de
muestreo y el equipo de perforacién.

Preste atencion a los equipos y las sefales en el drea, viaje despacio y siga las indicaciones de
los guias con banderines.

Sobre el proyecto

La linea troncal de M Street recolecta y transporta aguas residuales sin tratar de las viviendas, negocios
y escuelas de su barrio y las envia a la planta de tratamiento sur en Renton, donde se limpia y se libera
en Puget Sound.

Este proyecto reparara aproximadamente 2.6 millas de tuberia que tiene mas de 100 conexiones
laterales de alcantarillado a hogares y negocios en su vecindario. El proyecto también rehabilitara 45
pozos de mantenimiento prefabricados.

El trabajo de rehabilitacién mantendrd a la linea troncal de M Street funcionando para usted y sus
vecinos por décadas, evitara fallas, desbordes y la interrupcion del servicio. Durante este trabajo, se
debe enviar toda el agua residual que se transporta a través de la linea troncal de M Street a una
sistema temporal de bombas y tuberias de derivacidn por encima y por debajo del suelo para mantener
en funcionamiento el servicio de alcantarillado de la comunidad.

M Street Trunk estd al servicio de un darea densamente poblada con escuelas, hogares y negocios en la
ciudad de Auburn. Durante la construccidn, habra impactos para el publico viajero, incluidos desvios,
cierres temporales de carriles y repercusiones en las paradas de autobus. Trabajaremos con la
comunidad para limitar estas interrupciones y compartiremos informacién sobre cualquier impacto
antes de que ocurra.

é¢Preguntas?

Contacto Demmelash Adera en 206-263-2340 o correo electrénico deadera@kingcounty.gov

Visite el sitio web del proyecto para obtener mas informacién en
http://kingcounty.gov/MStreetTrunkRehab
Proveeremos traducciones adicionales o un intérprete sin costo.

Contamos con otros formatos disponibles: 206-477-5371 o retransmision TTY: 711
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